Measurements are in mm / Mesures en mm.

CDM-T 250W PROFILES / DECOUPES CDM-T 250W - "FIGARO" &

575W MSD PROFILES / DECOUPES MSD 575W - "QUINCY" 420 SXE / SNXE
& 450 SX
SPARE PARTS LIST/
NOMENCLATURE PIECES DETACHEES | DN30893401 23/02/10
REP CODE DESCRIPTION
ZOOM - 421 & 451
Single front slot / Glissiéres avant simples :
@ /® 1 | PD60000008 | *For 180 x 180 accessories (French standard) /
Pour accessoires 180 x 180 (standard Frangais).
= L g 2 | PD60000011 | Locking device (3 pieces) / Verrou a ressort (3 piéces).
O @ (Only for French version / Non disponible pour autres
@‘——D 1 dimensions d'accessoire).
@\i L] @ DJ20538902 | *For191x 191 accessories (North-American standard) /
- Pour accessoires 191 x 191 (standard Nord-Américain).
DJ20538904 | Locking device for item above / Verrou seul pour d“.
@ T+ER < |
@]
\ﬂ' =111 ! 3 | DU40754800 | Plastic bearing / Palier Téflon.
SaD | 4 [vi14050001 | clip.
®—] E\\® 5DJ30223204 | Tube.
™ ' 6 | DU40423601 | Lensclip/ Pince lentille.
- 7 |OP15010005 | Frontlens/ Lentille avant.
~—— ——| |
panig /:: 8 | VIO4010053 | Screw/ Vis (M4).
p 9 | DU40454400 | Mobile guidance part / Fourreau du porte-lentille avant.
:l 10| BO10000008 | Focusing knob / Bouton moleté.
111 DU40165102 | Ring/Bague.
121 DU40165101 | Roller/Galet.
131 DU40183900 | Shank/ Tige.
141 DU40063800 | Shank/ Tige.
A | FPADIV0025 | SVX2Frosted glass holder 120x120 (Blurred), with 4
screws / Support verre dépoli intérieur 120 x 120 x 2,5
(Flou), avec 4 vis (M4).
16 [ OP11010005 | Lens/ Lentille du doublet.
ZOOM - 423 & 453 L B > -
b2 [ > | See above for full description /
- N [ > | Voir ci-dessus pour description complete.
DU40754800 | Plastic bearing / Palier Téflon.
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DJ30223218
OP11040001
BO10000008
DU40165102
DU40165101
DU40183900
DU40063800

Tube.

Front lens / Lentille avant.
Focusing knob / Bouton moleté.
Ring / Bague.

Roller / Galet.

Shank / Tige.

Shank / Tige.
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OP15210001
VI04010053
DJ30226215
DU40454400
BO10000008
DU40165102
DU40165101
DU40183900
DU40063800

OP11010005
OP11010004

Front lens / Lentille avant.

Screw / Vis (M4).

Rod / Tige.

Mobile guidance part / Fourreau du porte lentille avant.
Focusing knob / Bouton moleté.

Ring / Bague.

Roller / Galet.

Shank / Tige.

Shank / Tige.

| | — 6 | OP11040001 | Frontlens/ Lentille avant du doublet.
B 13| OP11010004 | Rearlens/ Lentille arriére du doublet.
L
[
ZOOM - 424 & 454 L R >
b2 [ > | See above for full description /
@ A | oo > | Voirci-dessus pour description complete.
[ -1
@) 0 3 | DU40754800 | Plastic bearing / Palier Téflon.
£9 ol 4 (vi14050001 | Clip.
B! 5(DJ30223221 | Tube
] 6 | DU40423601 | Lensclip/Pincelentille.
7
8

Front lens / Lentille avant du doublet.
Rear lens / Lentille arriére du doublet.

! WARNING - Always use the codes, when ordering spare parts / ATTENTION - Pour passer une commande de piéces détachées, utiliser toujours les codes !

Le constructeur se réserve la possibilité de modifier ses matériels sans avis préalable. Les renseignements

Robert Juliat reserve the right to change or alter any of the items detailed on this
page, to increase or improve manufacturing techniques without prior notice.

mentionnés sur cette notice sont donnés da titre indicatif et ne sauraient présenter de caractére contractuel.






Measurements are in mm / Mesures en mm.

CDM-T 250W PROFILES / DECOUPES CDM-T 250W - "FIGARO" &

575W MSD PROFILES / DECOUPES MSD 575W - "QUINCY" 420 SXE / SNXE
& 450 SX
SPARE PARTS LIST/
NOMENCLATURE PIECES DETACHEES | DN30893401 23/02/10
420 SNXE - MOTRISED SHUTTER / REP CODE DESCRIPTION
OBTURATEUR MOTORISEE - 420 SNXE 400P020002 Complete shutter / Obturateur pour QUINCY.
1 | OA00000010 Motor / Moto réducteur.
2 | ME04100022 Power selector / Sélecteur de tension.
3 | DT40572800 Spring / Ressort de traction.
4 | DJ40585600 Shutter blade / Volet d'obturateur.
5 | CTM0200001 Toothed belt / Courroie crantée.
6 | DJ40585500 Shutter mechanism / Biellette d'obturateur.
CAD 2000 System.

The CAD 2000 system is a compact electronic DC motor control, CAD 900 development,

built in the lighting unit.

The address is done by 3 encoders directly on the lighting unit.
3 Led show data, data error and power on.
Power always in 230V by CEE 7/7 cord plugable on the P.S.U.

In the lighting unit’'s CAD system is a 4th encoder hidden, which is not used. It is
important that it stays on position 1.

Systeme CAD 2000.
Le systeme CAD 2000 est une électronique de commande de moteur (courant continu)
miniaturisée et simplifiée, issue de la technologie CAD 900 et intégrée au projecteur.

L'adressage s’effectue directement sur le projecteur a I'aide de 3 roues codeuses ; 3 diodes
affichent la présence DATA, I'erreur de DATA et la présence tension.
Alimentation toujours en 230V par cordon CEE 7/7 se raccordant sur I'alimentation.

Une 4éme roue codeuse, masquée par la boite sous projecteur, offre d’autres fonctions, non
utilisées sur ce projecteur. Elle doit rester sur la position 1.

FIFIGARO.

CDM-T 250w

10 | FJPAO01104 Boitier de controle local 0/+10V. (XLR4) /
0/+10V. local analog control fader (XLR4).
D | 600P014100 Lamp compartment / Trappe (450 SX).
1 | SOG1200001 G12 socket / G12 douille.
2 | DK40864001 High temperature shield (3 pieces) /
Gaine haute température (L=30mm).
3 | ME10010201 Silicone sleeve / Manchon silicone (L=60mm).
4 | DE40893001 Sticker : Lamp compartment / Trappe.
5 | DE40889400 Sticker : "FIGARO".
6 | MI00000012 Reflector / Miroir.
7 | DJ30459500 Reflector holder / Support miroir.
8 | DJ40433601 Reflector catch / Patte de maintien du miroir.
9 | CAU0010111 Earth wire / Fil de terre ( per metre / le métre ).
10 | PD60000001 Cable gland + nut / Serre cdble + écrou.
11 | AFV0000008 "Dzus" fastener / Verrou "Dzus".
12 | AFVA000008 Ring for fastener / Jonc.
13 | ME06200602 Terminal strip / Domino.
14 | DU30222127 Spacer / Colonnette (M4).

! Between luminaire and power supply / Entre projecteur et alimentation :
» Maximum distance : 3 meters / Distance maximum : 3 metres.
« Caution : High voltage polarity / Attention a la polarité.

Lamp side / Cété lampe.

Lamp / Lampe

3.1KkVp

P.S.U. side / C6té alimentation.

16

ME05051007

RLA2523002
RLA2523001

ELECTRONICP.S.U./ALIMENTATION
Electronic power supply unit for CDM-T 250W lamp. /
Alimentation électronique pour lampe CDM-T 250W.

LAMP / LAMPE "MASTER COLOR" 12000H.
CDM-T 250W 830 3000K CRI/IRC 89.
CDM-T 250W 942 4200K CRI/IRC 92.

! WARNING - Always use the codes, when ordering spare parts / ATTENTION - Pour passer une commande de piéces détachées, utiliser toujours les codes !

Le constructeur se réserve la possibilité de modifier ses matériels sans avis préalable. Les renseignements

Robert Juliat reserve the right to change or alter any of the items detailed on this
page, to increase or improve manufacturing techniques without prior notice.

mentionnés sur cette notice sont donnés da titre indicatif et ne sauraient présenter de caractére contractuel.



Measurements are in mm / Mesures en mm.

CDM-T 250W PROFILES / DECOUPES CDM-T 250W - "FIGARO" &

575W MSD PROFILES / DECOUPES MSD 575W - "QUINCY" 420 SXE / SNXE
& 450 SX
SPARE PARTS LIST/
NOMENCLATURE PIECES DETACHEES | DN30893401 23/02/10
REP| CODE DESCRIPTION
YOKE BLOCKING SYSTEM /
BLOCAGE DE FOURCHE
11 DJ30482001 | Female cone /Céne femelle.
2| DU30482100| Malecone /Cénemdle.
| 3|1VIO6010010] Screw/ Vis (M6).
@ 41 VI10030003| Washer/Rondelle (310).
51VI1T0020001 | Nut/EcrouNut(M10).
6 | DU40477700| Canon cross piece / Canon de fourche.
7| VIT0030009 | Spring washer/ Rondelle a plateau.
8 | PO0O0000025| Female handle / Poignée femelle (M10).

9| VIT0010019| Setsquare collar/ Vis a collet carré (M10).
101 VIO5010043| Screw/ Vis (M5).
11| DJ40482201 | Wedge/ Cale.
U 121 DJ40434101] Index.
13| DU40032605 | Yoke spacer/ Canon épaulé cété libre.
| 141 VI10030003 | Washer/Rondelle (@10).
151 VI1T0010018]| Screw/ Vis(M10).
Coté gauche / Left-hand view. Coté droit / Right-hand view. 16| DE40487300 Bearing strip / Bande repére.
DETAILA
ACCESSORIES INCLUDED WITH DELIVERY /
2 | RPAPF00009 | PF500C 180 x 180mm Cardboard filter frame /
ACCESSOIRES COMPRIS DANS LA LIVRAISON Porte-filtre carton 180 x 180mm.

o (Only for French standard - Not supplied for other versions /
Standard Francais seulement - Non fourni pour les autres
versions ).

3| FPADIV0046 | SGUX"A" size gobo holder for metal, glass gobo or
frosted glass @100 / Support gobo universel, taille "A"
pour gobo métal, verre ou verre dépoli @100.
4 1 OP10051001 | VD100 Frosted glass @100 /
Frosted glass @100.
5 | FPAIRISO15 | IWSX755 A complete iris with holder /
Iris complet avec support.
7 | DJ30461001 | Spareiris holder / Support seul.
ACCESSORIES & SPARES / 8| IN75500001 !Sr:\rlélzvs/s‘/l;;s(ag)chan|sm + handle / Iris seul avec poignée.
ACCESSOIRES & RECHANGES 9| V102010002 '
10| OP12051001 | Frosted glass 120 x 120 (Blurred) /
Verre dépoli 120 x 120 (Flou).
11| FPADIV0021 | D8 A complete shutter for SX & SNX ranges /
Couteau complet pour série SX & SNX.
12| PO00000018 | Spare grey handle / Poignée de couteau seule.
13 Double slot cassette for accessories /

600P043100

600P042100

600P040100

Cassette porte accessoires a double glissieéres.

For 195 x 195 accessories ( Japanese standard) /
Pour accessoires 195 x 195 (standard Japon).

For 191 x 191 accessories (N. American standard) /
Pour accessoires 191 x 191 (standard N. Américain).

For 180 x 180 accessories ( French standard) /
Pour accessoires 180 x 180 (standard Frangais).

! WARNING - Always use the codes, when ordering spare parts / ATTENTION - Pour passer une commande de piéces détachées, utiliser toujours les codes !

Le constructeur se réserve la possibilité de modifier ses matériels sans avis préalable. Les renseignements

Robert Juliat reserve the right to change or alter any of the items detailed on this
page, to increase or improve manufacturing techniques without prior notice.

mentionnés sur cette notice sont donnés a titre indicatif et ne sauraient présenter de caractére contractuel.





